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EDITORIAL

iQué hay de nuestra llamada de socorro?

an pasado casi dos anos desde que La Aso-

ciacion comenz6 su campaifa de sensibili-

zacion de la opinion publica sobre el lamen-

table estado de conservacion en el que se encuentra

El Castillo. Ya sabéis, por la informacion que se ha

facilitado a través de La Revista, que una muestra

grafica de ésta situacion, junto con todas nuestras fir-

mas, ha viajado a todos los organismos publicos y

privados, con las competencias necesarias para ayu-
darle, tanto nacionales como internacionales.

En los ocho meses transcurridos desde que nues-

tra documentacion esta en dichos organismos y en

Internet, hemos cubierto uno de los objetivos funda-

mentales; no s6lo los visitantes reales que acuden

diariamente a Belmonte son conscientes de la nece-
sidad de recuperar tan extraordinario edificio, tam-
bién lo son numerosos amigos que nos conocen gra-
cia a la pagina web. Desde este punto de vista nos
sentimos satisfechos y en cierto sentido esperanza-
dos, aunque no puedo dejar de manifestar cierta
reserva respecto a esa esperanza de salvacion para
El Castillo.

Esverdad que algunos organismos nos han res-
pondido manifestando su interés y preocupacion,
incluso su apoyo, pero algunas de esas buenas inten-
ciones, como las de La Consejeria de Educacion y
Cultura de nuestra Junta de Comunidades (que de

manera légica supone una de las entidades con mas
capacidad legal para actuar), parece que se han que-
dado reducidas a simples palabras de aliento que tras
un rapido viaje por la Delegacion correspondiente
en Cuenca se olvidaran en algin rincon del despa-
cho de su Delegado Provincial, que atin no ha tenido
tiempo desde entonces de recibirnos. ¢Es esto un
sintoma mas de la dificultad juridica que supone
entrar en el escabroso asunto de la desprivatizacion
del Castillo?, o, mucho peor, ées una muestra de
desidia y de falta completa de preocupacion, no s6lo
regional, sino también nacional, por la recuperacion
y mantenimiento de nuestro patrimonio histérico?
Es probable que haya de todo un poco, y mas tenien-
do en cuenta que organismos como Patrimonio ni
siquiera se han manifestado de forma alguna al reci-
bir la documentacién, aunque ya estamos acostum-
brados puesto que también esperamos alguna mani-
festacion de nuestra propia Administracion Munici-
pal, ala que, l6gicamente, también le mandamos toda
la documentacion. {También se habra olvidado del
Castillo?

No obstante y cumplido nuestro trabajo en este
sentido, seguimos manteniendo la esperanza, con-
vencidos de que ha merecido la pena todo este es-
fuerzo, y que contribuira en la consecucion del obje-
tivo que todos pretendemos.

Agradecimiento a 1a Banda de Musica

iMuchas gracias a la Banda de Miisica!

Agradecimiento a su Maestro y por supuesto a
todos sus componentes por ese trabajo y esfuerzo
continuo, que a veces pasa inadvertido, pero que esta
contribuyendo de manera decisiva en el desarrollo
cultural de nuestro pueblo. Ademas del entreteni-
miento que nos ofrece, estd suponiendo, gracias a su
escuela, una alternativa de formacion muy importan-
te para los jévenes, en unos momentos en los que se

hace necesario el mantenimiento de unos valores
culturales tan importantes para el desarrollo integral
de los adolescentes.

Queremos continuar escuchando esos "peque-
nos" conciertos, alegrarnos con vosotros y saber que
estaréis ahi, no solo para alegria de nuestras fiestas,
sino fortaleciendo dia a dia esa escuela tan necesaria
para mantener la tradicion musical de Belmonte y el
encanto de sus jovenes y vecinos hacia LL.a Musica.

José Manuel Zarco Resa




Un Embajador del Pueblo

| nombre de José A. Lafuente Roldan

puede que a muchos de nuestros lecto-

res, de entrada, no les diga nada. En
cambio, si lo asociamos a la persona que modeld
el Cristo de los Ausenfes, figura majestuosa que
preside la puerta del Almudi, puede que ensegui-
da lo asociemos a esa persona delgada, de ojos
saltones, de cardcter amable, habilidoso con la tiza
y el lapiz, de profunda cultura y siempre dispuesto
hacia los demds, que pas6 por Belmonte ejercien-
do la docencia en el Instituto Libre Adoptado Fray
Luis de Leon, de cuyo centro fue su director.

El pasado dia 7 de mayo fallecia en la ciudad
de Malaga, donde residia y habia ejercido igual-
mente la profesion que més amaba, la ensefanza,
y eso, tratindose de una persona que cultivaba, y
de qué forma, otras muchas cualidades. Para la
gran mayoria de los belmontefios y belmontefias
de mi generacion signific6 mucho. Su persona la
vinculamos a la de un MAESTRO (con maytiscu-
las) de la Educacién, de esos que hoy dia la
LOGSE pretende conformar con cada uno de los
profesionales de la ensefianza en nuestro paifs:
cargado de conocimientos, pero sobre todo, car-
gado de humanidad; capaz de transmitir concep-
tos y, al mismo tiempo, inculcar valores de respe-
to, tolerancia, responsabilidad y solidaridad; en una
palabra, capaz de educar.

En el sentido amplio del término educar, José
A. fue un precursor, adelantado al espiritu de la
Ley actual, en una época donde el sistema
imperante no potenciaba ese modelo docente. Y

esos valores los captamos y compartimos todos los

que tuvimos la gran suerte de ser sus discipulos,
alla en Belmonte y aqui, en Malaga, algunos de
los cuales he tenido la oportunidad de conocer.
Todo ello con una personalidad peculiar, ni mejor
ni peor, diferente.

Era fisico profesional y creador vocacional.
Creatividad reflejada no s6lo en sus muchos cua-
dros o esculturas, sino en su produccién escrita,
componiendo poemas de una gran transcendencia
y profundidad espiritual y creando libros de fisica
y matemaéticas hechos por él mismo a mano que
son verdaderas joyas del lenguaje cientifico. Estos
libros, destinados a sus lectores preferidos, los
alumnos, se constituyeron en su momento en he-
rramientas muy valoradas por sus aprendices y por
tantos profesionales de la ensefianza profunda-
mente agradecidos.

Pero por encima de su capacidad artistica \
creadora con el pincel, el barro o la pluma. qui-
siera destacar sus valores humanos v su facilidad
para transmitirlos a aquellos con guicnes mas
disfruto, sus alumnos. Gran pensador y
comunicador, dejé escrito su ultimo poema a la

mujer que mas queria, su esposa; quizas su ulti-

mo pensamiento creativo. seguro gue su ultimo
testamento. Con permiso de Dolores. he gqueri-
do dejar una breve muestra de su creacion litera-

ria con éste su testamento: cada uno podra enten-
derlo de manera diferenciada. pues a cadz uno
nos sugerira diferentes interpretaciones v senti-
mientos, pero no establezcamos deducciones su-
perfluas de matiz religioso, quizas nos equivogue-

maos.




TESTAMENTO
No tratéis de comprender a Dios.
Aceptarlo sin ideas religiosas.
Y cuando duela el dolor,
llevar la frente alta 'y permanecer en el silencio.
Y cuando goce el placer,
llevar la frente alta y permanecer en el silencio.
Mi idea religiosa no pretende explicar a Dios.
Lo acepta en su equilibrio.
Nos da a todos un denario
aungque no lo entendamos.
El equilibrio se manifiesta en el cosmos
y en el hombre como parte del cosmos.
Somos césmicos. Armonia universal.
El no querer explicar a Dios
es como un ahorro de energias.
Un mundo de imdgenes humanas
y, por tanto, ajenas a la idea
y que es como perder el tiempo.
Liberado de esa angustia,
sigo el camino junto con Arild
es su ir hacia El a través de la muerte.
En ese instante comprenderemos
y nos comprenderemos.
Este es el testamento
que dejamos los seres humanos,
Arild y yo a los seres humanos.
Estando en Malaga. Lafuente.
Tal como escribiera mucho antes el propio
José Antonio en la dedicatoria de su libro "...en la
angustia del silencio",
Esta metafisica que palpita en las
ideas, meditala en silencio
¢Palparas el misterio si llegas
mas alld de mis propios sentimientos?
En la contraportada del citado libro (editado
en Milaga por ediciones Edinford, S.A., 1993),

aparece una breve resefia biogrifica del autor; y
entre otras cosas propias, dice de José Antonio lo
siguiente: ...Es autor del Cristo, en bronce, a ta-
mafio natural, conocido como EI Cristo de los
Ausentes, en el pueblo de Belmonte (Cuenca).

He conocido antiguos amigos y companeros
de José Antonio y todos sacan a colacion el tema
de su vinculacién con Belmonte, gracias al trabajo
de un Cristo de bronce (su modelado, las dificul-
tades de vaciado de este material, etc.). Muchos
de ellos, que no conocen el pueblo, manifiestan su
deseo de visitarlo y comprobar in sifu la obra es-
culpida; quienes ya han vivido esa experiencia
comentan las excelencias del pueblo y confirman
las facultades artisticas del creador ...Considero
grato recordar la figura de este belmonterio de
corazon (asi se considerd) que estuvo presto para
poner su trabajo y su arte al servicio de nuestro
pueblo; trabajo que hoy contribuye, no s6lo a la
configuracién ornamental del conjunto urbanisti-
co, sino también a engrandecer sus tesoros artisti-
cos. Sin lugar a dudas, ha sido un lujo de embaja-
dor para Belmonte.

Desprendido y generoso en su arte, como
siempre lo fue, puso en mis manos dos ejemplares
del libro anteriormente citado, para, en su nom-
bre, ser donados a la biblioteca municipal. Se tra-
ta de un libro de poemas... de angustia
existencialista, de bisqueda, de soledad, de
transcendencia de lo terrenal. Quizas dificil de
entender, en muchos momentos; dificultad que se
mitiga conociendo la manera de pensar y de ser,
de actuar y de sentir de Jos¢ Antonio. A pesar de
ello, o quizas por ello, creo que merece la pena
leerlo, o leer algunos de sus poemas,... estdan a
nuestro alcance.

Juan Antonio Zarco Resa




LA OBRA LITERARIA DE DON JUAN MANUEL

Don Juan Manuel es un atipico escritor por
varias razones:

a) Es el 1 autor espanol con conciencia de su
autoria (preocupacién por la transmisién de sus
obras).

b) Es un atipico noble, y fue criticado por dedicar

gran parte de su tiempo a escribir:
"et commo quier que yo se que algunos profacan
de mi porque fago libros, digovos que por eso non
lo dexare [... ] Et pienso que es mejor pasar el tiem-
po en fazer libros que en jugar a los dados o fazer
otras viles cosas" (Libro infinido).

¢) Esun innovador del conocido género de los con-
juntos de ejemplos o cuentos (como el Sendebar,
el Calila e Dimna, o el Disciplina Clericalis). Asi,
opta muchas veces por actualizar los ejemplos
poniendo como protagonistas a personajes con-
temporaneos suyos, 0 muy conocidos, y también
elimina las referencias eruditas a la antigliedad.
Al igual que su contemporaneo Juan Ruiz, se
incluye a si mismo en su obra, y es precursor
casi en 300 anos del juego de la "Literatura den-
tro de la Literatura" de Cervantes.

Vamos a dar un breve repaso a la obra litera-
ria de don Juan Manuel:

LIBROS CONSERVADOS

De don Juan Manuel se conservan muchas obras,
aunque también se han perdido muchas otras. A ve-
ces conocemos el contenido por citas y referencias que
€l hace en las obras que se conservan, y en alguna
ocasion contamos con la fecha de composicion.

* * [ibro de las armas - Tratado sobre su familia,

sobre las armas de su escudo, la historia de su
linaje y muchos recuerdos personales.
e * Libro infinido, o Castigos y consejos a su hijo

don Fernando -. Es un resumen de consejos sa-
cados de las vivencias del autor.
* * Libro de los estados o Libro del infante (1332)

- "Fabla de las leyes et de los estados en que biuen

los omnes". Muy importante para comprender
al infante don Juan Manuel, pues en €l se expli-
ca que todos los hombres independientemente
del estado social al que pertenezcan pueden ob-
tener la salvacion del alma, mientras actien
como compete a su condicion.

* Libro del cavallero et del escudero - A imitacion

del Llibre del Orde de la cavayleria de Ramon
Llull, es una obra de didactica caballeresca, "a
manera de fabliella", es decir, articulado como
un didlogo entre un caballero y un escudero que
quiere ser caballero. El caballero responde a
todas las preguntas del mozo y sin limitarse al
gjercicio de la caballeria, explica cuanto sabe
acerca de todas las cosas (Dios, los cielos, el
hombre, las bestias...). "Es muy buen libro et muy
aprouechoso", dice su autor de €l.

* Cronica abreviada - Cronica historica, al estilo

de las alfonsies, que don Juan Manuel conocia
muy bien, y admiraba. La Crénica abreviada es
un resumen de la Crénica general de Alfonso X.
* Libro de la caza - El apasionado cazador que

fue don Juan Manuel compuso este libro a imi-
tacion de otros libros anteriores, y en €l quiso
condensar su saber sobre el arte de la caza, y
especialmente de la cetreria. No solo incluye el
saber teodrico, sino también las observaciones
practicas dictadas por su experienciay la de otros.
* Libro del Conde Lucanor et de Patronio (1335)
- Su obra mas importante, sobre la que luego

volveremos.
LIBROS NO CONSERVADOS
Libro de la cavalleria - Con toda seguridad, seria

otra obra de didactica caballeresca también pa-
recida al Llibre del Orde de la cavayleria de Ra-
mén Llull, a quien mucho estim6 don Juan Ma-
nuel.

Crénica complida - Acaso fuese una cronica mas

extensa que la abreviada.




* Libro de los egennos - Versaria sobre las maqui-

nas de asedio y otros ingenios bélicos que se em-
pleaban en las guerras.
* Libro de las cantigas o Libro de los cantares - Se-

guramente debid de ser una coleccion de poe-
mas de diversa procedencia.
* Libro del arte de trovar - Un arte poética medie-

val.
= Libro de los sabios - Nada sabemos de su conte-

nido.
» Tractado de la Asuncién de la Virgen Maria - De-

fensa de la creencia en que Maria ascendi6 a los
cielos en cuerpo y alma (asunto que andaba atn
en discusion entre los tedlogos).

Como se puede apreciar, la curiosidad de don
Juan Manuel se extiende a muchos campos "ti-
les": la ensenanza, la cortesania, la Historia, la
poesia, la mecanica, la caza, la teologia, la literatu-
ra, la teoria sobre la sociedad... Y todo como algo
util, y confrontado con la propia experiencia.

EL LIBRO DEL CONDE LUCANOR ET DE
PATRONIO

Lo mismo hace en su obra mas famosa: el
Libro del Conde Lucanor et de Patronio. Recorde-
mos que en el prologo general al Conde Lucanor,
declara el autor:

"Este libro fizo don Johan, fijo del muy noble
infante don Juan Manuel, deseando que los homnes
fiziessen en este mundo tales obras que les fuesen
aprovechosas de las honras, e de las faziendas e de
sus estados, e fuessen mds allegados a la carrera
porque pudiessen salvar las almas".

Y en el prologo a la obra dice que los hom-
bres:

"atdn poco se semejan en las caras, tan poco se
semejan en las entengiones e las voluntades: pero to-
dos se semejan en tanto que todos usan e quieren e
aprenden mejor aquellas cosas de que mds se pagan
(que mas les gustan) que las otras.

E porque cada omne aprende mejor aquello de
que se mds paga, por ende el que alguna cosa quiere
mostrar [a otro), débegelo mostrar en la manera que
entendiere que serd mds pagado el que la ha de apren-

der. E porque [a] muchos homnes las cosas sotiles
no les caben en los entendimientos, porque no las
entienden bien, non toman plazer en leer aquellos
libros, nin aprender lo que es escripto en ellos. E
porque no toman plazer en ello, non lo pueden apren-
der nin saber asi como a aquellos cumplia".

Es decir: don Juan Manuel entiende como fi-
nalidad de su libro la utilidad directa y concreta, el
provecho de las "honras, faziendasy estados", y tam-
bién la "salvacion de sus almas", aunque el Adelan-
tado de Murcia y primer vecino ilustre de Belmonte
distase mucho de ser un moralista. A continuacién
explica su método didactico: ya que muchos hom-
bres no entienden de sutilezas porque éstas les can-
san, ha de buscarse una forma que no les canse ni
aburra, y para ello procede como "facen los fisicos"
para curar el higado, que encubren el provecho de
la medicina con alguna cosa dulce y gustosa, con el
fin de que "por el pagamiento (el gusto) que el figado
ha de la cosa dulge, en tirdndola para si, lleva con
ella la melezina que le ha de aprovechar".

La estructura de la obra es muy sencilla: El
conde Lucanor plantea un problema "de la vida real"
a su ayo, Patronio. Este responde con una solu-
cion, y para argumentarla, narra un exemplum o
cuento que ilustrara con mas fuerza lo que piensa
acerca del "caso real". Al final de cada exemplum o
ensiemplo, don Juan Manuel aparece dando su
visto bueno al caso y al ejemplo, y los "hace escri-
bir" en el libro, anadiendo después unos versos o
viessos que condensan la ensefianza del cuento.

Los problemas que se tratan son los propios
de cualquier persona, del siglo XIV o de finales
del XX: el conde Lucanor pide consejo sobre un
"fecho que queria fazer" y que a mucha gente po-
dria parecer mal si lo hiciese, y a otros muchos
también si dejase de hacerlo. En otros casos, el
Conde se enfrenta a los siguientes problemas: un
asunto o negocio muy aventurado sobre el que le
aconsejan (IV), un trato provechoso propuesto por
un adulador (V), la sospecha de que algunos veci-
nos anden tramando algin mal para el Conde (VI),
un negocio del que se pueden sacar encadenados




grandes beneficios (VII), sobre prestar dineros
cuando no sobran (VIII), sobre la reconciliacion
de dos enemigos para afrontar un peligro mayor
(IX), sobre la penuria econémica (X), sobre qué
hacer con un hombre que ha pedido un favory que
da largas cuando se le piden otras cosas mas pe-
quenas (XI), sobre qué hacer frente a las amena-
zas (XII), sobre quienes nos causan grandes males
muy a su pesar (XIII), sobre el acumular fortunas
(XIV), sobre el miedo y la precipitacion al actuar
(XV), sobre los peligros de la vida ociosa (XVI),
sobre el efecto del orgullo cuando se necesita al-
guna cosa (XVII), sobre el infortunio que no tiene
remedio (XVIII), sobre los enganos de los enemi-
gos (XIX), sobre la desconfianza hacia los
embaucadores (XX), sobre como ensefiar a los mo-
zos (XXI)... Y asi hasta 50 ejemplos.

Los cuentos o ejemplos del Conde Lucanor
no son originales de don Juan Manuel. La mayo-
ria de ellos provienen de otras colecciones medie-
vales, y muchos son de origen oriental. Don Juan
Manuel no es un "autor" como hoy entendemos,
un "creador”, sino un refundidor de varias literatu-
ras que confluyen en su obra. Lo que si es original
en Don Juan Manuel es esa aplicacién de los
ensiemplos a problemas concretos y préximos, que
demuestran la relacion entre la literatura y la vida.

Patronio, hombre de "entendimiento" ponde-
rado por el Conde, no toma la literatura como algo
muerto, como accesorio o como mero entreteni-
miento: la emplea para que se pueda aprender algo
util de ella. La cultura tiene una aplicacion directa
en la vida, en la manera de actuar y de conducirse,
de buscar el provecho propio y de quienes nos
rodean. La cultura no es algo que aprendgr, sino
algo de lo que aprender. La cultura libresca de
Patron‘o es siempre aplicable a la realidad cotidia-
na. Es un "saber util", muy lejano de la aciaga con-
cepcion de las Humanidades como disciplina
excrecente. Patronio aconseja al Conde gracias a
su experiencia no de la vida, sino de ejemplos y
cuentecillos que también conforman una experien-
cia. La experiencia intelectual es pues tan vélida y

real como la experiencia directa. Don Juan Ma-
nuel combina ambas fuentes -los libros y la vida-
en su obra.

Un llamativo detalle de la literatura de Don
Juan Manuel es la adecuacion al pablico al que se
dirige la obra. Otras suyas distintas del Libro de los
ejemplos del Conde Lucanor y de Patronio estan
escritas a mas alto nivel y con mayores exigencias
cultistas. Don Juan Manuel es un hombre que
ensena cosas, cosas que ha aprendido en su turbu-
lenta vida y en muchas lecturas. Pero es un hom-
bre que ensena cosas a la gente, y que tiene en
cuenta el nivel de quienes le escuchan o leen para
dirigirse a ellos.

e e e ok sk o s ok o ok

La idea actual de la cultura libresca se parece
mucho a la de un traje elegante. Es deseable te-
nerla, pero no se considera una necesidad. Este es
un grandisimo error. La cultura no consiste en un
conocimiento mas o menos amplio de datos histo-
ricos, artisticos, filosoficos o literarios. La cultura
de las Humanidades amplia las ideas, y les da for-
ma. Y ademas es util en el sentido inmediato, en la
aplicacién directa de lo que en ella se aprende a
las cosas "reales". Es curiosa esta constante expli-
cacion que tengo que hacer y esta continua refe-
rencia a "lo real" y "lo libresco", porque Don Juan
Manuel entiende mucho mas modernamente que
ambas son partes de la misma cosa.

La cultura es algo que emana de la experien-
cia y de la vida, y no algo que yace muerto y ajeno
fuera de ella. Don Juan Manuel lo entendié muy
bien, y nosotros deberemos entenderlo para que
nuestra cultura, que es parte integrante de nuestra
vida, no se desmorone poco a poco como ese pa-
lacio que iba muriendo en Belmonte desde hace
siglos porque nadie lo tocaba. Afortunadamente
ahora mismo este edificio se esta recuperando, y
quiere destinarsele a distintas finalidades relacio-
nadas con la cultura; que es la vida, también.

Félix Dativo Donate Aparicio
Departamento de Lengua Castellana y
Literatura del LE.S. "San Juan del Castillo"




RELACIONES TOPOGRAFICAS DE BELMONTE

as Relaciones Topograficas de Felipe II fueron

encargadas por este rey como un primer intento

por conocer toda la geografia espanola en la se-
gunda mitad del S. XVI. Se trata de unos cuestionarios
con diversas preguntas, que se mandaban a los diferentes
ayuntamientos espanoles, referidas a su situacion geogra-
fica, su gobernacidn, sus aprovechamientos y otras cues-
tiones de caracter religioso y monumental. Nos centrare-
mos especialmente en las tres primeras.

Primeramente, tenemos que aclarar que hay dos ti-
pos de Relaciones: unas sobre un cuestionario de 1575,
con 59 preguntas, y otras sobre un cuestionario de 1578,
con 44, Las Relaciones de Belmonte pertenecen a este
segundo grupo, ya que el bachiller Pedro Vazquez, alcal-
de de la villa en aquellos tiempos, las firma en abril de
1579. En Belmonte se contestan a todas las preguntas,
excepto a seis, por lo que la fuente es bastante completa
para analizar de primera mano cdmo era Belmonte por
aquellos tiempos.

Para comenzar el analisis, hay que hablar de la si-
tuacion politica y geografica segtin lo redactado en las
Relaciones, lo que nos va a dar cuenta de la importancia
de Belmonte a finales del S. XVI y nos puede hacer co-
nocer algin aspecto de nuestro pueblo todavia descono-
cido.

A pesar de haber pertenecido a Alarcon durante la
Reconquista, en ese momento era de gobernacion propia.
Al mando estaba el Marqués de Villena, que poseia am-
plios territorios, llegando incluso hasta la zona de Alican-
te. Su residencia se establecia en Belmonte, por haber
nacido alli, por lo que la importancia y los privilegios del
pueblo creci6 a medida que el Marqués iba consiguiendo
mds tierras y fama. El elegia a los gobernadores de cada
uno de los municipios, entre ellos el mismo Belmonte, sin
caer dentro del gobierno de ninguna de las Ordenes Mili-
tares que controlaban gran parte de La Mancha en aquella
época. Ademas del gobernador, el Marqués elegia en
Belmonte a un corregidor y un alguacil, dos alcaldes y cua-
tro regidores. Esto refrendaba una cierta autonomia res-
pecto a otros pueblos més sometidos a las Ordenes o a
senores. Belmonte, al ser el lugar de residencia del
Marques, era como una especie de capital de todos sus

dominios, donde acudia gente de otros lugares.

Belmonte se incluia dentro del Reino de Toledo, en
el principio de La Manchay en el fin de la Sierra de Cuen-
ca. Juridicamente dependia de la Chancilleria granadina
situada, dicen, a unas 48 leguas, lo que significaria poco
mas de 250 kilémetros, por lo que la medicion se quedo
un poco corta, al igual que otras que aparecen en el texto.
Eclesiasticamente dependia del obispado de Cuenca. A
pesar de tener un término no muy grande, de Belmonte
dependian varias aldeas situadas a sus alrededores como
Osa de la Vega, Tresjuncos u Hontanaya, que ahora se
configuran como municipios propios dentro de la comar-
ca de la Mancha Baja conquense. Asi, todos sus dominios
limitaban al norte con Villarejo de Fuentes, al sur con El
Pedernoso, al este con La Alberca y al oeste con El
Hinojoso del Marquesado y El Hinojoso de la Orden, aho-
ra unidos bajo el nombre de Los Hinojosos.

Evidentemente, la situacion de Belmonte ha cam-
biado mucho, aunque la descripcién de la ubicacion del
término es bastante buena. La totalidad de las aldeas que
poseia se han convertido en auténomas y su término, se-
giin las descripciones, se parece mucho al que hay ahora,
con una extensién un poco més alta que la media provin-
cial.

En cuanto a poblacién, consta en las Relaciones que
vivian unos 600 vecinos. Si consideramos vecino a cada
persona cabeza de familia y suponemos que la media de
miembros por familia era de cuatro, esos 600 vecinos pue-
den equivaler a unas 2400 6 2500 personas, practicamen-
te la misma poblacion que tiene ahora, con la diferencia
de que ahora es un pueblo pequefio y entonces, con esos
habitantes, era un pueblo considerable, incluso con una
tendencia al alza en su poblacion. Sin embargo, puede
que la poblacion fuera algo menor, ya que se senala espe-
cialmente la gran cantidad de clérigos que vivian en
Belmonte, por lo que esos vecinos contarian solo como
uno en el total.

Dentro de las propias Relaciones Topograficas, uno
de los aspectos mas interesantes es el referido a la agri-
cultura. Hay que destacar que a pesar de ser un pueblo
donde la poblacion vivia con una agricultura de subsis-
tenciay una precaria ganaderia, al igual que todo el mundo




rural de la época, era un municipio con un comercio y
unos negocios incipientes, donde la gente de la comarca
acudia alli para cambiar o vender sus productos. Esto se
denota en el predominio de la vid como cultivo esencial
del término, ya que el vino no era un producto de nece-
sidad primaria para la poblacion de la época, por lo que
la mayoria de la recoleccion se iba hacia la zona norte de
la provincia. Con lo ganado en la venta de vino se podia
proveer al pueblo de productos en los que era deficitario,
como el pan, que venia de Villlarrobledo o Socuéllamos;
o la sal que venia de Iniesta, esencial para conservar los
alimentos y, por tanto, esencial para sobrevivir en el S.
XVI. Iniesta es un pueblo situado a una distancia consi-
derable de Belmonte y que, sin embargo, vendia al muni-
cipio la sal. Si se venia de tan lejos era porque en Belmonte
se podia hacer negocio.

Ademas de la vid, también habia otros cultivos que
predominaban en las llanas y buenas tierras de Belmonte.
Entre ellos destaca el olivo, destinado a la produccion de
cierta cantidad de aceite que servia para el autoconsumo,
y, en menor medida, las hortalizas y los frutales, debido a
la falta de agua de la zona. Como vemos, los productos
cultivados necesitan poca agua para su desarrollo, ya que
se menciona que el rio mas préximo era el Zancara, que se
encontraba a dos leguas de alli. Sin embargo, el rio mas
cercano a la poblacién era el rio Monreal, ahora seco, con
lo que podemos pensar que esa respuesta esté equivocada.
No obstante, la falta de agua era evidente antes y mucho
mas ahora, abasteciéndose la poblacion a partir de dos
fuentes o pilares, uno de agua dulce y otro de agua salobre
para lavar los panos. Ambos se conservan en la actualidad.

Otros usos del suelo eran los destinados al aprove-
chamiento ganadero. El pastizal no sobraba tampoco en
la poblacion durante aquellos afios, aunque el poco que
habia era de buena calidad. El ganado ovino, dominante
en Belmonte, se abastecia principalmente en un monte
que hay entre Monreal del Llano y nuestro pueblo. En
cuanto a los recursos forestales, la escasez de lenia en el
término se paliaba con la provision que realizaba de las
aldeas y comarcas proximas donde tenia jurisdiccion, es-
pecialmente en direccién norte y este, donde el terreno
se vuelve mas abrupto.

Aprovechamiento esencial para la subsistencia era
la caza, especialmente de conejos, liebres y perdices. La
caza era un recurso bueno porque ésta debia ser bastante
abundante, aunque ya se menciona que cada vez era

menor debido a la sobreexplotacion que se hacia de ella.

El resto del aprovechamiento vegetal que se hacia
del terreno era en base a los matorrales que se criaban,
como el esparto, el romero o el espliego que servian como
combustible para los hornos de pan y yeso. Destaca tam-
bién la profusién de tomillo, que servia para hacer miel,
y de algunas hierbas medicinales como la corzonera o la
lenguaza. Es curiosa la referencia que hace al cultivo de
azafrn en estas tierras, algo que ahora no se cultiva para
nada, al igual que el resto de los aprovechamientos refe-
ridos al matorral, de los que ahora no se da ninguno.

Por dltimo, hay que resefar que, a pesar de la falta
de minas, habia canteras tanto de yesos como de piedra
franca, lo que solucionaba el problema de los materiales
de construccion para las viviendas. Asi, los edificios eran
de buena calidad y casi todos de yeso, y en menor medida
de cal y canto que, aunque hubiera canteras en el pueblo,
era mas caro. Asi, se sefala que una primera muralla que
roded al pueblo fue realizada en yeso, al igual que el Pa-
lacio del Infante Don Juan Manuel. Posteriormente se
construiria el Castillo y la muralla actual de cal y canto.

Para concluir con una vision global, las Relaciones
dejan a Belmonte como un pueblo de renombre en aque-
llos tiempos. El ser residencia del Marqués de Villena
hizo que su poblacion y su importancia creciera. Ademas,
se hace referencia a la posesion de privilegios notable-
mente favorables. En definitiva, Belmonte poseia un drea
de influencia bastante grande, siendo el principal pueblo
de la comarca, lo que le hizo que no fuera solamente un
municipio eminentemente agrario, sino que se desarro-
llara un cierto comercio e intercambio con otras zonas
préximasy otras bastante alejadas del nicleo. Ademas, la
posesion de un hospital y de tres monasterios resalta su
importancia, incluso en la cultura, ya que por esa época
salieron personalidades tan ilustres como Fray Luis de
Leon. Actualmente, Belmonte es un pueblo pequeio en
decadencia, sobre todo, desde la segunda mitad del S. XX,
cuando la sangria migratoria le afecté en demasia. Solo
los vestigios de la grandeza perdida le confieren un patri-
monio monumental deficientemente explotado como
atraccion turistica.
PARA SABER MAS:
ZARCO-BACAS y CUEVAS, E. J: Relaciones de pue-
blos del obispado de Cuenca hecha por orden de Felipe
II. Cuenca, 1927. 2 volimenes.

Raiil Serrano de la Fuente
Estudiante de 3° Geografia




EVOLUCION DE LA POBLACION
BELMONTENA HASTA EL SIGLO XX

elmonte, en cuanto a poblacion, es un

pueblo venido a menos estrepitosa-

mente. La importancia que tuvo el
municipio en otro tiempo le hizo tener una can-
tidad de poblacién bastante considerable para la
época en la que estabamos. Pero la variante
poblacional no hace sino confirmar la gran enti-
dad de Belmonte durante toda la Edad Moderna.
De los 2500 habitantes que, aproximadamen-

te, poseia Belmonte en 1579, se pasa a algo mas
de 3000 en el Censo de Castilla de 1591, s6lo doce
anos después. Si en las Relaciones Topograficas
de Felipe II se habla de unos 600 vecinos, en el
Censo de Castilla se registran 756, confirmando
la tendencia alcista de la poblacién que se relata-
baen 1579. No obstante, puede que el crecimiento
sea un poco excesivo, ya que el rigor de las fuen-
tes demograficas, especialmente en las Relacio-
nes Topograficas, deja mucho que desear toda-
via. Por lo tanto, mas que un dato concreto, la
importancia recae en que la poblacion de
Belmonte era bastante elevada en tiempos de
Felipe II, superando incluso la poblacién actual.
En el S. XVIII, el Censo de Floridablanca

de 1787 ofrece un analisis mas completo de la po-
blacion belmontena. Belmonte tenia, en 1787,
2636 habitantes, lo que supone practicamente la
misma poblacion que dos siglos atras. Es una
poblacidn joven y con una esperanza de vida to-

davia bastante baja, donde la poblaciéon menor

de siete anos era la misma que la mayor de 50,
sumando juntos unas 700 personas. Actualmen-
te, por cada nino menor de siete afios hay en
Belmonte casi 8 personas que superan los 50
anos.

La distribucion de la poblacion en los ofi-
cios y ocupaciones mas importantes en 1787 ofre-

ce estos resultados:

Ocupacion.” | Pob. Ocupada | Porcentaje sobre el
total de poblacion
Jornaleros 353 13.39
Artesanos 110 4,17
Labradores 98 3.72
Religiosos 97 3.68
Criados 80 3.03
Estudiantes 17 0.64
Abogados 5 0.19
Curas 1 0.04

! Censo de Floridablanca 1787. Madrid, INE, 1987, Tomo 11

La estructura de la poblacién se mantiene
anquilosada en el S. XVIII, ofreciendo las mis-
mas caracteristicas que 200 anas atras.

Los jornaleros suponen mas del 13% de la
poblacién del municipio, por lo que seguimos en
un municipio totalmente agricola, donde domi-
nan las grandes explotaciones que necesitan de

estos jornaleros sin tierra para mantenerla. Los




jornaleros constituian una de las clases mas po-
bres de aquella época, sin poseer nada mas que
la fuerza de sus manos para intentar sobrevivir
dia a dia trabajando en condiciones infrahumanas.
Los labradores, que ya poseian terrenos propios
aunque fueran la mayoria infimos, suponian el
3.72% de la poblacion de Belmonte, una cifra
importante que refuerza la condicion de ruralidad
del pueblo.

Entre los jornalerosy los labradores estaban
los artesanos con mas de un 4%. Este dato supo-
ne que Belmonte mantenia una buena posicién
comercial, dato que ya se intuye 200 afios atras
en las Relaciones Topogréficas de Felipe I sobre
Belmonte. Los artesanos nos hacen ver que
Belmonte no es s6lo un pueblo agricola, sino que
otras actividades fuera de la agricultura y del
propio autoconsumo también tenian futuro, y eso
solo podia darse si se colocaban los productos en
el mercado. Posiblemente, Belmonte mantuvie-
ra una posicion de importancia y de hegemonia
sobre un area de influencia bastante extensa.

La continuidad también se observa en el as-
pecto religioso, donde Belmonte no s6lo mante-
nia los tres monasterios del S. X VI, sino que se
fund6 uno mas, por lo que la comunidad religio-
sa era francamente importante dentro del muni-
cipio, aunque s6lo hubiera un cura. Esto también

era signo de distincion frente a otros lugares.

PARA SABER MAS:

Los 80 criados que tenia Belmonte en 1797
dicen mucho de su condicion y del nivel de vida
que pudiera haber en el pueblo. Si habia tal can-
tidad de criados, era porque habia gente que los
podia mantener. Por tanto, era también pueblo
de gente adinerada y, como consecuencia, de
buena posicion. Frente a ellos, la mayoria, el
pueblo llano, pasaba penurias para poder sobre-
Vivir.

Por ultimo, he querido destacar el nimero
de estudiantes y abogados que, aunque escaso en
namero, tienen una significaciéon a favor de
Belmonte, ya que denota que era un pueblo con
vida cultural y judicial. Recordemos que hasta
bien entrado el S. XX, Belmonte fue cabeza de
partido en Cuenca.

Como conclusion, a pesar del dominio del
jornalero, la presencia masiva de artesanos, reli-
giosos o estudiantes nos indica que Belmonte
seguia manteniendo la influencia y la importan-
cia sobre el territorio que tenia en los inicios de
la Edad Moderna, donde vivian personajes con
una buena posicion econdmica, desarrollandose
como nucleo central y punto de encuentro de toda

la comareca.

Pilar Forné Montén
Profesora del LE.S.

"San Juan del Castillo" de Belmonte.

* ZARCO-BACAS y CUEVAS, E, I: Relaciones de pueblos del obispado de Cuenca hecha por orden de Felipe II. Cuenca,

1927. 2 volimenes.
¢ Censo de Castilla 1591. Madrid, INE, 1985.

* Censo de Floridablanca 1787. Madrid, INE, 1987. Tomo II.




LA ASOCIACION INFORMA

« III Concurso de Cuentos y Leyendas:
Reunido el Jurado, el dia 22 de Julio de 2001, formado por:
- D. José Manuel Zarco Resa (Presidente de la Asociacion)
- D. Pedro Pablo Jiménez Fernandez (Vicepresidente de la Asociacion)
- D. Luis Andtjar Ortega (Parroco de Belmonte y Cronista de la Villa)
- D. Félix Dativo Donate Aparicio (Jefe del Seminario de Lengua y Literatura del LE.S. "San Juan
del Castillo")
- D2 Cristina Almodévar Moreno (Concejala de Cultura del Ayuntamiento de Belmonte)
- D2 Gema Gonzélez Araque (Secretaria de la Asociacién) que actud como tal en el concurso.
ACORDO CONCEDER:
- EL PRIMER PREMIO a D. Ignacio Villagran Teresa por la leyenda titulada "AFYANA" y es-
crita con el seudénimo de Olegario Vidal.
- EL SEGUNDO PREMIO a D. Enriqgue Campos Ferndndez por el trabajo "TIEMPOS DE
XENOFOBIA" y escrito con el seudonimo Diego Diaz.
(Ambos trabajos se publican en esta revista)
- 1 ACCESIT a D. José Angel Gonzélez Sanchez por el trabajo "Breve cronica de juventud de los
dos maestres" y escrito con el seudénimo Martin Manrique.
_ 22 ACCESIT a D2 Luz Campos Fernandez por el trabajo "Las cien Avemarias" y escrito con el
seudénimo "Una monja sofiadora".
(Los accésit se publicardn en la préxima revista)

« En la revista anterior se enumeraban los distintos sitios a los que se mandaban nuestros CD con las
inquietudes y las fotografias relativas al mal estado de nuestro Castillo. Hemos recibido algunas con-
testaciones pero s6lo hay una con un cierto compromiso que es la del Consejero de la Junta de Comu-
nidades de Castilla-LLa Mancha y que publicamos.

« Hace pocos dias tuvimos ocasion de ver el progra-
ma de TV Gran Prix en el que particip0 nuestro ﬁ
pueblo con éxito. Promociones de este tipo son las

—

. recisTRE Unico
Sorecion Cevaber 3 4 Sotweerr & Siecpdn - Tkl

29 MAR 2001

St o Commidades e S X
. . Castilla-La Mancha 4"_ T = Consajeria de
quc se necesitan para dar a conocer nuestro patrl- 65002 Educacién y Cutura
H Consejera

monio. SR. D. JOSE MANUEL ZARCO RESA
PRESIDENTE DE LA ASOCIACION CULTURAL

INFANTE DON JUAN MANUEL

« Nos llegan rumores de que la Universidad de
Castilla-La Mancha tiene interés en establecer un
convenio con el Ayuntamiento de Belmonte como
ya lo tiene con otros pueblos. No estaria mal que el
Ayuntamiento saliera a su encuentro.

Una nueva Escuela Taller reanuda los trabajos en el
Palacio de D. Juan Manuel y el Ministerio de Fo-
mento tiene preparados 100 millones para invertir
en la torre de la Iglesia y en las murallas iBien! El
problema sigue siendo el Castillo.

Una de cal: Se est4 arreglando la plaza del Pilar y al
parecer con gusto.

Otra de arena: Demasiados solares sin vallar, de-
masiadas fachadas y testeros sin blanquear, dema-
siadas hierbas y papeles por las calles...

€/ Gabriel Barshoma, 15
16640 Behnonte {Cuenca)

_ . _Taleda, & 26 de marzo de 2001

Estimado José Munuel:

Acuso recibo de su cserito de 19 de marzo, relativo ls conservacion del Castilla
de H:I‘mol.m: (Cuenca), y agradeco el CD-ROM que le acompatia, donde se da
cumplida informacion grifica sobre las deficiencias de conservacion del mencionado
castilln,

Le comunico que, con esta misma fecha, doy traslado del asunto a nuestra
Delegucion Provincial de Cuenca, para que se interese directamente en el mismo, y
examine la posibilidad de prestar apoyo econdnnico cualificado a aquellas
intervenciones en el castillo que puedan considerarse més necesarias.

Reciba un cordial saludo.
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PRIMER PREMIO

"AFYANA"

o vale la pena esperar de la vida més de

lo que ya esta escrito en nuestro desti-

no. Ese destino cruel e implacable que
establece la frontera entre la suerte y la fatalidad,
entre la dicha y la desventura. Ese destino siadico
y brutal que todo lo decide y determina. Desde el
diayla hora en que nacemos hasta el momento en
que hemos de abandonar este mundo.

Este era el pensamiento que venia atormen-
tando a Alberto tras los acontecimientos vividos
en las ultimas semanas. Una amarga experiencia
que le dejaria marcado para el resto de sus dias.
Hasta entonces, se habia mostrado escéptico e
indiferente con todo aquello que tuviera que ver
con lo esotérico y sobrenatural. Un mundo que €l
consideraba propio de mentes débiles y calentu-
rientas. Y ello a pesar de que, por su caricter
depresivo y fatalista, era mas dado a asumir su
existencia como un hecho trascendental y profun-
do, que a tomarse la vida como un divertido e in-
genuo juego de ninos.

Siempre habia gozado de buena salud y la en-
trada en los cuarenta no habia resultado especial-
mente traumatica, gracias segtin ¢€l, al espiritu ju-
venil que le daba su solteria. Pero en los tltimos
meses habian comenzado a manifestarse esos pri-
meros signos que le recuerdan a uno que la juven-
tud no es eterna. Y Alberto que, siendo como era
un aprensivo incorregible, no necesitaba mucho
para preocuparse, empez0 a pensar que aquello
que le habian encontrado en el ltimo chequeo no

auguraba nada bueno, pese a que el Dr. Azuera
ya le habia asegurado que no tenia importancia.
Pero €1, lejos de tranquilizarse, interpretaba aque-
llas palabras como el gesto compasivo que se tie-
ne con los desahuciados, viendo en el tono em-
pleado por el médico, un claro mensaje subliminal
que la anunciaba su inminente final. Y es que él
era asi: un hombre lleno de contradicciones, con
un cardcter que se movia entre la jovialidad y el
derrotismo, entre la vitalidad y el abatimiento. Y
esta alternancia se complicaba atn mas, si cabe,
por un marcado toque hipocondriaco que le hacia
obsesionarse por cualquier alteracion de su esta-
do de salud, por muy insignificante que fuera.
Aquella mafana se levanté malhumorado.
iVaya nochecita! No habia terminado el ajetreo de
la pareja del piso de arriba, cuando apareci6 el
camion de la contrata vaciando el contenedor de
vidrios. Y eso ocurria a las dos de la madrugada y
en una ciudad moderna donde la autoridad muni-
cipal habia emprendido una cruzada contra la
contaminacion actstica, y por menos de nada pre-
cintaban un bar de copas o una imprenta de por-
tal, por pasarse del limite con los decibelios. Para
colmo, una pesadilla terminé por amargarle el
resto de la noche. Una pesadilla cuyas imdgenes
recordaba con asombrosa claridad: un valle verde
cubierto por la niebla, un drbol solitario en lo alto
de una loma, un viejo caserén con la inscripcién
"Afyana" en su fachada. Y un diario abierto por
una de sus paginas, en la que aparecian manuscri-
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tas varias lineas, con trazos irregulares, que termi-
naban con lo que se suponia era el nombre de su
autora: "Yaila". En su suefo oia una voz de mujer.
Una voz débil, lejana, repitiendo unas extranas
palabras: "Atuye inaydncana". Luego aquellos nu-
meros: "7 10". Aquellos horribles numeros que,
adoptando la forma de grotescas figuras humanas,
se abalanzaban sobre €l al ritmo de una danza fre-
nética y demoniaca, contorneandose entre gritos
y carcajadas y exudando una sustancia gelatinosa
que despedia un olor nauseabundo.

Pese a lo incoherente de su suefo, no le ex-
trafio este ultimo detalle, ya que eran el 7y el 10
los digitos que aparecian en el display del desper-
tador, un artilugio Made in Taiwan, en el momen-
to en que éste lanzaba al aire y a toque de corneta,
los sones del Séptimo de Caballeria. Era aquélla,
la primera imagen con la que se encontraba, de
lunes a viernes, a las siete y diez de la mafana
cuando, arrancado de su gozosa placidez, abria los
ojos con desgana y se entregaba resignado a la
cruda realidad. La realidad de todos los dias. Se
ased, tomd un café bien cargado y salio a la calle.
El cierzo, frio y cortante, se hacia sentir aquella
mafana. Por el camino volvi6 a acordarse de los
andlisis -y si ya estuvieran los resultados... no, serd
mejor esperar- penso mientras aceleraba el paso
para no llegar tarde a la oficina.

Eran las ocho y diez cuando introdujo la fi-
cha. Se sentd en su puesto y encendio el ordena-
dor. En la pantalla podia leerse el siguiente men-
saje: "Sr. Bielsa: ha llegado usted doce minutos mas
tarde. Se le recuerda que, segiin el articulo 45 del
Reglamento de Régimen Interno, se le sancionard
con diez dias de suspension de empleo y sueldo si
vuelve a incurrir en otro retraso en el plazo de un
mes. Teclee Enter para confirmar la recepcion de este
mensaje". Un nuevo método de control de presen-
cia, ideado por Mister Morrison, el nuevo direc-
tor de la sucursal de Zaragoza, desde que la em-
presa americana Flanagan & Company habia ad-

quirido la agencia de investigacién y cobros don-
de trabajaba. Alberto abri6 la carpeta de nuevos
expedientes y se dispuso a ojear la documentacion
existente. En el monitor aparecia, moviéndose a
ritmo de vals, el eslogan utilizado como
salvapantallas en todos los ordenadores de la ofi-
cina: "4 la biisqueda del moroso enmascarado”. Otra
de las buenas ideas de Mister Morrison, consis-
tente en gratificar, con un viaje al Caribe, al em-
pleado que consiguiera la mayor recaudacion du-
rante el semestre. Porque para el Mister, los mo-
rosos eran unos seres indeseables que tenian la
habilidad de esconderse, como las ratas, en aguje-
ros inmundos y pestilentes. Unos seres que habia
que exterminar sin compasion y a cualquier pre-
cio. Y qué mejor para esa noble tarea que aplicar
a sus empleados las nuevas técnicas de motivacion,
experimentadas con éxito por la moderna escuela
de psicologia empresarial de Harvard, una de sus
pasiones.

Alberto ocupd el dia en la preparacion del tra-
bajo de campo que debia realizar durante la se-
mana. La labor de investigacion resultaba la mas
atractiva y la que mas iba con su caracter intuitivo,
tenazy observador. Cualidades a las que habia que
afiadir, como buen aragonés, una nada desprecia-
ble dosis de tozudez y obstinacién. Cuando termi-
no la jornada, regreso al apartamento y se acosto
temprano. El suefio le vencié en pocos minutos.
No habia transcurrido una hora cuando se desperto
sobresaltado. De nuevo la pesadilla de la noche
pasada: el viejo caser6n, el arbol, la inscripcion.
La imagen confusa de lo que podia ser una senal
de carretera con el indicativo de Belmonte. Y la
voz de la mujer, suplicante y desgarradora, implo-
rando aquellas palabras: "Atuye inaydncana’.

La pesadilla volvié a aparecer en las noches
siguientes. Siempre eran las mismas imagenes, los
mismos detalles, la misma voz. La misma percep-
cién de familiaridad, de estar reviviendo su pasa-
do. Una sensacion que resultaba atin mas extrana
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ante aquella extraordinaria facilidad con que re-
cordaba todos y cada uno de los detalles de su
pesadilla. Algo inusual en €l. La tension le impe-
dia conciliar el suefo, por lo que se levanto, en-
cendi6 un cigarrillo y se conecto a Internet, como
solia hacer en las noches de insomnio, bastante
frecuentes en las ultimas semanas.

Aunque en otra situacion habria calificado
aquello de absurdo, Alberto se encontraba fren-
te al monitor, abstraido en la idea de buscar al-
gin indicio que le llevara a encontrar una res-
puesta a su pesadilla. Una buasqueda que no tar-
dé en dar sus frutos con la aparicion de Afyana,
una poblacion marroqui situada en la region de
Yabala. Bel monte, sin embargo, se correspondia
con cantidad de top6énimos y nombres de pobla-
ciones espanolas ubicadas en Cantabria, Asturias,
Cuenca, Palencia, Madrid, asi como en las pro-
vincias aragonesas de Zaragoza y Teruel,
localizdndose, igualmente en la region portugue-
sa de La Beira y en la costa atlantica brasilefia.

El hallazgo resultaba, cuando menos, descon-
certante. El no habia estado nunca en aquellos lu-
gares, ni recordaba nada que pudiera justificar la
aparicion de aquellos nombres en su pesadilla.
Pensaba en alguno de sus viajes, o en los libros
que habia leido recientemente, o en algin cliente
de la empresa, quizas... No, era imposible. Y aun-
que trataba de convencerse de que todo ello no
era mas que una absurda casualidad, no podia huir
de aquella extrafia sensacion de familiaridad. Era
como si una voz interior le estuviera diciendo que
si, que en algin momento de su vida, €l habia es-
tado en aquellos lugares. La situacion empezaba a
convertirse para Alberto en un problema realmen-
te angustioso. Por ello recurrié a Miguel, un ami-
go y compaiiero de oficina.

- Lo siento. Para mi, esto no tiene ni pies ni
cabeza- fue la respuesta de Miguel después de
escuchar el relato de Alberto.

- Te repito que esas imagenes las he vivido en

alguna parte. Y esa frase... esa frase me dice algo,
la he oido antes...

- Como no haya sido en alguno de tus viajes
a paises exoticos. va me diras. Mira, se me ocurre
que podriamos hablar con Susana. Como filéloga,
tal vez te pueda ayudar... aunque la verdad, esta
historia me resulta ridicula.

- Si va a ser problema. déjalo.

-No, no es eso. Pero comprenderas que ir con
semejante embajada...

Miguel contactd con Susana vy le puso al co-
rriente del asunto. Ambos habian vivido juntos
hacia algunos afos y aunque ¢l nunca hablaba de
ello, no era dificil imaginar los motivos por los que
habian tomado la decision de seguir cada uno por
su lado, lo que nunca habia sido impedimento, por
otra parte, para que continuara existiendo entre
ellos una sincera amistad. Susana trabajaba en la
Universidad como profesora adjunta en el depar-
tamento de filologia, compaginando su tarea do-
cente con la direccién de un grupo de investiga-
cion en lenguas antiguas. Algo que €l nunca llegd
a entender: cdmo una mujer joven perdia el tiem-
po, la vista y algunas cosas mas, enmoheciéndose
entre codices, pergaminos y libros viejos. A los
pocos dias, Miguel acudio con Alberto al despa-
cho de Susana, tras haber recibido una llamada de
ésta en la que le comunicaba que podia darle al-
guna informacion al respecto. Susana se encon-
traba acompanada de otra mujer.

- Antes de nada os presentaré a Pilar. Es una
compaiera del departamento. He de aclarar que
desde que vi la frase, tuve la sospecha de que se
trataba de una expresion arabe. Por eso recurri a
ella. Es experta en lenguas africanas.

- En efecto. Susana tenia razon -intervino
Pilar- aunque siendo maés precisos, diria que po-
dria tratarse de un antiguo dialecto beréber, que
se hablaba en la Peninsula durante la época de la

. ocupacion arabe.

- Eso es imposible -intervino Alberto sin ocul-
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tar su crispacion- como puedo haber sonado en
beréber, si no sé ni una palabra.

- Si, ya me lo imaginaba. Pero lo cierto es que
analizando en profundidad lo que ta crees haber
oido en tus suefios, resulta sorprendente el pare-
cido con la expresion "Atuye ibn na yancana". Para
empezar, Atuye es, en uno de los dialectos del
kwayama, el imperativo en segunda persona del
verbo venir. En cuanto al resto de palabras que
conforman la frase, me atreveria a decir que todas
ellas tienen alguna relacion con vocablos pertene-
cientes a lenguas de la familia del beréber, que se
utilizan en la actualidad en el Africa septentrio-
nal. Asi pues, Ibn significaria hijo en 4rabe y la
particula na, equivale al posesivo de en lengua
wolof. Y por lo que respecta a ydncana -hizo una
breve pausa, abri6 el libro que tenia encima de la
mesa por una de sus paginas y continuo la explica-
cién leyendo entre lineas -Yancana, llamado tam-
bién Jancana, es el nombre de un personaje de
leyenda que se ubicaba en el centro y sur de
Castilla, asi como en algunas regiones de
Extremadura y Castilla-La Mancha. Un persona-
je mitolégico al que se le atribuian poderes
maléficos- dejo el libro y continué la explicacion-
ya sabes, creencias populares. Con todo ello, con-
cluirifamos diciendo que la frase de tu sueno po-
dria ser: Ven, hijo de Ydncana- aseguré mientras la
escribia en una cuartilla- aunque, para serte sin-
cera, creo que... en fin, no tiene mucho sentido, ya
que ta no has podido sofiar en una lengua que no
conoces. Mira, si quieres un consejo, no pienses
mas en ello. En mi opinién, todo esto no es mas
que una simple cuestion de casualidad. Nada mas.

- Eso serd -dijo Alberto- No obstante me in-
teresaria leer ese libro. Te lo devolveré en unos
dias.

- Cémo no. Puedes llevartelo.

Cuando Alberto regreso a casa, se entretuvo
en examinar las notas que habia escrito Pilar en la
cuartilla. Pensaba en aquella misteriosa frase: "Ven,

hijo de Jancana". Se sirvié una copa, se acomodo
en el sofa y se dispuso a leer el libro que le habia
prestado la mujer: un tratado etnogréfico de una
prestigiosa editorial. En él aparecian infinidad de
leyendas y cuentos fantésticos, dispersos por toda
la peninsula. Algunos de ellos narraban milagros
de santos o extrafas apariciones de virgenes. En
ocasiones, los relatos se asociaban a la vida rural
y se recreaban en historias de pastores y labriegos.
Otras veces, se trataban de leyendas moriscas en
las que se contaban amores desdichados entre
moras y cristianos: "...En la localidad vallisoletana
de Alcazarén es conocida la leyenda de la Mora
Axnin ...similar relato puede encontrarse en Cuen-
ca, con la leyenda de La Ventana de la Mora, donde
se narra la historia de una hermosa mora, enamo-
rada de un militar cristiano, cuya muerte tragica la
lleva a recluirse en un convento...". Pero lo realmente
asombroso era la cantidad de leyendas en las que
las moras se aparecian como seres encantados o
poseidas por seres demoniacos: "... Por la region de
los Montes de Chinchilla se conoce la leyenda de La
Mora Encantada, en la que se cuenta como una
mora vivié durante mds de cien afios oculta en una
cueva... Esta leyenda aparece también en la Sierra
de la Calderina donde, al parecer, se le aparecié una
vez a un hombre una mora que habia sido encanta-
da por una jancana. Estas jancanas o judncanas,
eran seres mitologicos que habitaban en las cuevas.
Como rasgo principal, sélo tenian un ojo en mitad
de la frente, lo que les emparentaba con los ciclopes
legendarios, como el Ojancano de Cantabria o las
Janas de la isla de Cerdena. En algunas comarcas
manchegas, las jancanas adoptaban caracteres
masculinos y se aparecian en forma de culebra o de
bola de fuego. Asi, en la poblacién conquense de
Belmonte es famosa la leyenda de la mora Yaila, que
fue poseida por una jancana...".

No podia dar crédito a lo que acababa de des-
cubrir. Aquello abria la posibilidad de encontrar
una respuesta a sus pesadillas, al haber encontra-
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do un nexo de unién, al menos geogréfico, entre
Belmonte y Yaila. Por lo tanto, su suefo podia te-
ner algin fundamento. Sin embargo, no dejaba de
parecer extrano que Pilar no hubiera reparado en
aquella evidencia. Por un momento tuvo la impre-
sioén de que la mujer ocultaba algo, al haber zan-
jado el asunto de aquella manera tan brusca, acon-
sejandole sin mds que se olvidara de todo. Era
obvio, por otra parte, que €l no podia haber sofia-
do en una lengua desconocida, con lo que todo se
deberia a un camulo de coincidencias, como sos-
tenfa Susana. Y aquél habria sido el motivo por el
que la mujer no habia mostrado un excesivo inte-
rés en buscar una explicacidn a sus pesadillas, mas
alla de lo puramente casual y anecdético. Pero no,
su sueno no podia ser producto de la casualidad,
pensaba Alberto, que no podia reprimir su obse-
sion por llegar al fondo de aquel misterio. Por eso,
no lo dudé. Aprovecharia unos dias de vacaciones
para acercarse a Belmonte.

Cuando lleg6 al pueblo volvié a percibir la
misma sensacion de familiaridad que habia teni-
do en sus suenos. Y aunque era consciente de que
Afyana se encontraba a muchos kilometros de
aquel lugar, presentia que no debia estar muy le-
jos. Se acerco a la plaza y llamé a la primera casa
que encontrd. Un viejo abri6 la puerta. Su sem-
blante cambio de repente cuando Alberto pronun-
ci0 el nombre de Afyana. La mujer que se encon-
traba en el vestibulo le gritaba: /Es él, Martin, es él.
No se lo digas! Y el viejo cerrd de golpe. Descon-
certado, se dirigi6 hacia el vehiculo, cuando fue
abordado por un hombre de mediana edad.

- 6Qué es lo que quiere saber de Afyana? -le
espeto el hombre sin mediar palabra.

- Estoy buscando si hay por aqui algin lugar
con ese nombre.

- Silo hay -dijo airado- pero es mejor que no
se acerque.

- (Y esta... muy lejos? -preguntd Alberto.

- No podra decir que no le he advertido. Cuan-

do salga del pueblo, siga la carretera a Rada. A
unos tres kilbmetros, coja el camino de la derecha
y llegara a la casa -el hombre dio media vuelta-
iEse lugar esta maldito, maldito! -exclamé mien-
tras se alejaba.

Sin terminar de entender aquel inesperado
percance, se dispuso a seguir las indicaciones que
le acababan de dar. Al llegar al cruce se adentro
por un camino sin asfaltar. Era patente que por
alli no habia pasado nadie en mucho tiempo ya
que la vegetacion habia invadido gran parte de la
calzada, haciéndola intransitable. Dejo el vehicu-
loy continué a pie. Un frondoso pinar se extendia
a ambos lados. Mir6 al frente y pudo distinguir
entre la espesura, los muros de una casa. Aquel
paisaje oscuro y silencioso era la fiel reproduccion
de las imagenes vividas en su pesadilla. Se detuvo
frente a la casa, una sobria construccion en piedra
que, pese a su aspecto ruinoso, mantenia la facha-
da en buen estado. Encima de lo que fue la puerta
principal, lucia un escudo en el que podia distin-
guirse la figura de un aguila, con un nombre en su
parte inferior: Afyana.

Un cimulo de sensaciones se agolpaban en
la mente de Alberto en aquellos momentos. Tenia
ante sus ojos la clave que le podia llevar a desci-
frar su pesadilla y, de nuevo, aquella voz interior
le decia que no debia continuar, que diera media

- vuelta y se alejara de alli. Pero su curiosidad, esa

rabiosa curiosidad que ya le habia jugado mas de
una mala pasada, le incitaba a seguir adelante.
Intento penetrar en el interior pero le fue imposi-
ble, pues gran parte de la techumbre se habia
derrumbado e impedia la entrada, por lo que se
decidio a explorar los alrededores de la casa. So-
bre una pequefa elevacion situada en la parte
posterior, reconocid el arbal de sus pesadillas. Se
aproxim0. Junto al arbol y semioculta por la ma-
leza, se hallaba una losa clavada en la tierra. Al
retirar las zarzas que la cubrian, pudo apreciar con
dificultad algunos signos, aislados e ininteligibles,
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entre los que se encontraba la inscripcion R.I.P.
Intent6 leer el resto de la leyenda, arrancando el
musgo adherido a la superficie, pero resultaba del
todo imposible dado el lamentable estado de la
piedra. Un rebafio de ovejas se acercaba por un
sendero que comunicaba con la casa.

- Buenos dias. ;Puedo preguntarle qué hace
usted aqui? -le requirio el pastor.

- Bueno... yo es que...

- Perdone -continué moderando el tono- Es
raro ver a alguien por estos alrededores.

- Si. Ya me imagino.

- {Como dice?

- Por lo visto, debe haber una maldicién en
torno a esta casa ¢no?

- ¢Como lo sabe?

- Acabo de estar en Belmonte.

- Puessi, asi es. Esta fue la casa de los Bedoya.
Su historia viene turbando la paz de esta region
desde el siglo pasado, lo que supongo, le traerd a
usted sin cuidado, no siendo de aqui.

- Se equivoca. Es justo el motivo por el que
he venido desde Zaragoza.

- {Me esté usted hablando en serio? -el hom-
bre le miraba con cierta desconfianza.

- Créame. Tengo mucho interés. Es muy im-
portante para mi.

- En ese caso le contaré todo lo que sé. Esta
es la-casa de los Bedoya. La hizo construir Teodoro
Bedoya, un militar nacido en Belmonte, destina-
do en las posesiones espafiolas de Africa. De alla
vino retirado, después de haber sido herido en una
pierna reprimiendo una insurreccion. Volvié acom-
panado de su esposa, una mora bellisima llamada
Yaila, con quien habia contraido matrimonio por
aquellas tierras. Era deseo de la mujer que llevara
el nombre de Afyana, el pueblo donde ella habia
nacido. Segun cuentan, con la mora vino la maldi-
cion. El mismo dia que puso los pies en Belmonte,
un rayo mato a un rebano de mas de cien cabezas.
Justo allé arriba -y sefialaba un pequefio rellano al

otro lado de la vaguada- a este suceso siguieror
otros, hechos extrafos que nunca se habian cono-
cido en el pueblo. Pero lo peor fue aquel dia
Aquello fue tremendo.

- Conoce usted bien la historia de esta casa.

- Si. Le confieso que en un tiempo llego a su-
poner una obsesion. Consultaba libros, registros,
panteones... He olvidado decirle que hace afnos
trabajé de maestro en Osa de la Vega. No se lo
imaginaba é(verdad? Lo mio no era la ensenanza.
Para qué le voy a contar. Luego me sali6 esto y...
en fin. Como le decia, el matrimonio llevaba casa-
do algunos anos y todo el mundo daba por hecho
que ya no tendrian hijos. Seglin parece, el Supe-
rior de los Trinitarios se habia hecho a la idea de
que, al no tener descendencia Teodoro Bedoya,
dejaria toda su hacienda al monasterio. Pero se
equivoco.

- Al fin tuvieron un hijo.

- Bueno... no precisamente. En la tarde del 7
de enero, el pueblo se vio sorprendido por un
suceso sobrenatural. Estaba cayendo una copiosa
nevada en todo el valle. El cielo se ilumind de
repente y una inmensa bola de fuego quedo sus-
pendida en el aire, justo encima de la casa de los
Bedoya. Durante el tiempo que durd aquello, un
ruido ensordecedor se escuché en el pueblo, has-
ta que la bola de fuego desaparecid en direccion
al Cerro de Cartama.

- De haber sucedido ahora, se diria que habia
sido un OVNL

- No lo sé. El caso es que aquello fue el prin-
cipio del fin. Al poco tiempo se supo que Yaila
estaba embarazada. En otras circunstancias... la
gente... ya sabe, habria pensado otra cosa, pero
tratandose de aquella mujer...

- {Qué quiere decir?

- Que estaba descartado que la esposa hubie-
ra faltado... vamos, que hubiera sido infiel a su
marido. Y por otra parte, era evidente que Teodoro
Bedoya no podia tener hijos.
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- (Y entonces?

- Esa erala cuestion. La gente empez6 a pen-
sar que se habia quedado embarazada de Jancana,
que es como se le llama aqui a la bola de fuego. La
leyenda de Jancana...

- Si, ya la conozco -le interrumpioé Alberto-
pero eso es absurdo.

- Hombre... aunque es conocida la tradicion
de esta region en lo que se refiere a leyendas e
historias fantasticas, la verdad es que, en aquella
ocasion, sobraban razones para pensar que todo
ello era cierto, ya que un siete de octubre, justo
nueve meses después de la aparicion de Jancana,
Yaila trajo al mundo un precioso nifio. La madre
muri6 en el parto. Segln cuentan, en el momento
en que el nifio rompid a llorar, la mujer lanz6 un
grito aterrador que llegd a oirse en toda la comar-
ca. Y luego expird. La gente estaba convencida de
que aquella mujer habia parido una bestia, pero
no fue asi. De ello dieron buena cuenta las muje-
res que se ocuparon de amamantar al nifo, al que
el padre puso el nombre de Tomds. Los restos de
la mora reposan justo aqui -y senalo la lapida.

- Desapareceria entonces toda la leyenda ne-
gra, ¢no?

- En absoluto. Todo el mundo recordaria el 7
de octubre como una fecha maldita -en ese mo-
mento Alberto mird a la lapida, recordando los
nameros de su pesadilla.

- Aquel dia -continu6 el hombre- un sinfin de
catastrofes, de desgracias y muertes misteriosas
asolé este pueblo. Y esa maldicion vuelve a
repetirse ... no sé pero me parece que le estoy
aburriendo.

- Qué va, siga, siga -solicité impaciente
Alberto.

- Tomés crecia fuerte y robusto. Un dia enfer-
mo y su padre le llevo a la bruja de Monreal. Ya
sabe, una curandera. Por aquel entonces no habia
médicos por aqui y la gente acudia a ella. Cuando
la mujer vio al nino, entré en trance y pronuncio

estas palabras: "Este es el hijo de Jancana. Cuando
llegue el dia que seriale la mitad de su vida, vendrd
Jdncana a marcar a su hijo, como se marca al ga-
nado. Y cuando el hijo muera, vendrd a marcar al
hijo de su hijo y asi hasta el fin de los tiempos".

- {Qué queria decir la bruja con esas pala-
bras? -preguntd Alberto.

- Que Jancana vendria a dejar una senal visi-
ble en el cuerpo de su hijo y cuando éste muriera,
vendria a dejar la sefial en el cuerpo del hijo de su
hijo... y asi hasta el fin del mundo, por decirlo de
alguna manera. Y siempre en el dia que senalase
la mitad de su vida. Lo cierto es que Teodoro
Bedoya regreso a su casa sin dar crédito a las pa-
labras de la bruja. Por otra parte, el hijo se mos-
traba como un nifo normal y nada hacia pensar
que tuviera algin signo extrafio en su comporta-
miento. Al cabo de unos anos murié Teodoro
Bedoya y Tomds se casé con una mujer de
Tresjuncos. Se veia feliz al matrimonio. Tuvieron
un hijo. No habia cumplido el nifio un ano cuando
desaparecieron madre e hijo, sin dejar rastro al-
guno de su paradero. Pasado el tiempo, un tratan-
te dijo haber visto a la mujer por algin pueblo de
Soria.

- {Qué raro, no?

- No lo crea. Al poco de nacer el nino, Tomas
pasé de ser una persona sociable y cordial, a con-
vertirse en un hombre hurano y siniestro, que evi-
taba salir de casa, frecuentar el pueblo... Fue al
cabo de unos afos cuando se descubrio la verdad
y se supo que la mujer habia huido despavorida
de aquella casa. Resulta que un pastor que fre-
cuentaba estos lugares se atrevié a acercarse a la
casa de los Bedoya. Aprovechando la oscuridad
de la noche, se asomo a una ventana. iDios, lo que
vieron sus ojos! -el hombre hizo una pausa.

- Continte -solicitd Alberto impaciente.

- Luego le explicaré lo que vio el pastor. El
caso es que el pobre hombre volvio a su casa ate-
rrorizado y perdio el juicio. Su familia le llevo a la
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bruja de Monreal. La mujer, ya anciana, miré a
aquel hombre, entré en trance y repitio las mis-
mas palabras, tal y como lo habia hecho con
Teodoro Bedoya. Aquello fue su perdicion, por-
que al revelar el secreto, cayo fulminada. Jancana
condend a su alma a vagar por el mundo sin des-
canso. Y cuando se acerca el dia senalado, es ella
quien llama al hijo de Jancana -Alberto estuvo a
punto de salir corriendo y huir de aquel lugar, que
ya empezaba a resultar tenebroso, pero su interés
por conocer el final de la historia, le retuvo. El
hombre continué el relato -al fin se cumplio lo que
la bruja habia pronosticado. Nadie sabe donde se
encuentran los descendientes de Tomas, pero lo
cierto es que, desde entonces, los habitantes de
este pueblo han seguido viendo 1a bola de fuego.
Era yo un nino cuando en 1.958...

- Pero aquello ya estard olvidado -le interrum-
pi6 Alberto.

- Qué va. Por desgracia, esa maldita bola de
fuego ha vuelto a aparecer hace un par de meses,
dejando un rastro de muerte y de dolor. Oiria lo
del accidente del autobus de linea en Villaescusa,
éno? Pues fue ese mismo dia. Una tragedia. Y
ahora, ¢entiende porque la gente no quiere oir
hablar de Afyana? Porque saben que mientras esta
casa siga en pie, mientras los restos de la mora
reposen en este lugar, no podran librarse de
Jancana.

- Pero queda algo por aclarar. ¢Qué vio el pas-
tor?

- El pastor mir0 por la ventana y alli estaba
Tomas Bedoya, con el torso desnudo, los brazos
extendidos, los ojos enrojecidos y aullando como
un lobo. Y vio con claridad cémo una mancha
morada ocupaba gran parte de su pecho. Una
mancha en la que pudo distinguir claramente la
imagen del diablo -al oir aquello, Alberto no pudo
reprimir un gesto de espanto- €sa era la marca de
Jancana, una mancha en el pecho. Al poco tiempo
Tomés Bedoya apareci6é ahorcado. Aqui, junto a

los restos de su madre. Para cuando vino el ente-
rrador, el cuerpo habia desaparecido misteriosa-
mente. Aunque en un principio se penso que al-
guien se habia deshecho de €l, las investigaciones
no llevaron a ninguna conclusion clara del asunto.
Pero la gente estaba convencida de que fue
Jincana quien habia venido en busca de su hijo.
De hecho, cuando bien entrada la noche se dirigia
el enterrador a recoger el cuerpo, sintid un ruido
extrafio, seguido de un resplandor en el cielo. Al
aproximarse a la casa, vio la bola de fuego suspen-
dida en el aire, justo sobre €l arbol. Y aunque su
aficion etilica le llevaba con frecuencia a ver alu-
cinaciones, nadie dudé de la veracidad de aquel
suceso. Habia muerto el hijo de Jancana, pero todo
el mundo sabia que el dia senalado, la bruja de
Monreal vagaria errante hasta encontrar a aquel
nifo que desaparecio en brazos de su madre. Y la
bola de fuego volveria a posarse encima de esta
casa...

Alberto era incapaz de escuchar nada. Mien-
tras el guarda terminaba con el relato, ¢l perma-
necia absorto, con la vista fija en la lapida. Luego
dirigié una ultima mirada a la casa y se despidio
del hombre. Anochecia al llegar a Zaragoza. Iba a
ducharse cuando son6 el teléfono.

- ¢Alberto Bielsa?

- Si. Digame.

- Buenas tardes. Soy el Doctor Azuera. Ya han
llegado los andlisis. Puede estar tranquilo que lo
de la mancha en el pecho es benigno.

Colgo el teléfono. Mir0 por la ventana. La
luna se reflejaba en las aguas del Ebro, radiante y
seductora. Entré en el bafo y se desabroché la
camisa, dejando el pecho al descubierto. Sus 0jos
comenzaron a enrojecer...

Y un aullido, triste y desesperado, rompi6 el
silencio de la noche.

Ignacio Villagran Teresa.
Seudénimo: Olegario Vidal
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SEGUNDO PREMIO

IMSOMNIO DE DIEGO DIAZ (1), MORISCO BELMONTENO,
TRAS SU PASO POR LOS CALABOZOS DE LA INQUISICION.

"TIEMPOS DE XENOFOBIA"

o puedo dormir. iSon tantos los senti-
mientos que se agolpan en mi cabeza!
Ayer, todo festejos a miregreso a casa.
Parabienes de los amigos que tanto me ayuda-
ron con sus declaraciones en el proceso, comen-
tarios sobre reacciones de convecinos, consejos
sobre como habremos de comportarnos en el fu-
turo... Cuando nos dejaron, icon qué furia y ga-
nas he podido usar de mi mujer tras tantos inter-
minables meses en los calabozos de la Inquisicion!.
Después he tenido que salir a la calle. Ne-
cesito el aire. La noche estd fresca y serena.
Ladra algin perro y maullan unos gatos
encelados. iDios mio! iCuanto he echado de
menos todo esto! Y cudntas dudas sobre si debo
seguir en Belmonte o dirigirme, de nuevo no sé
dénde, por si existe el lugar donde vivir en paz,
libre cada uno para creer o no creer, Comer o no,
vestirse como quiera... sin tener que fingir y en-
gafar, y sin ser mas o menos por el dios al que
sigas.
¢Pero acaso es la enemistad entre moriscos
y cristianos viejos un problema religioso o es
quizd, una vez mas, un problema de ricos y po-
bres? Con los judios también se alegd -y conti-
nia- conflicto religioso ¢pero no lo era de con-
trol de la riqueza y el poder?
Lejos quedan ya los dias en que naci en

Daimiel. Con diecisiete afios -corria el 1609- dejé

la agricultura en la que ayudaba a mi familia y
fuimos expulsados de Espana. iCuanto oi lamen-
tarse a mi padre en el largo camino hacia el exi-
lio! Todos decian que se veia venir. La peninsula
habia sido devota de Al4, y sigui6 fielmente las
normas de Mahoma, su profeta. Y fueron los cris-
tianos los que nos fueron desalojando. Al princi-
pio les interesé dejarnos en sus tierras. Mudéja-
res nos llamaban. Nadie como nosotros domina-
ba conocimientos medicinales, el trabajo del cue-
ro y la madera, el riego de las huertas... Pero ni
el color de la piel, ni nuestra habla y costumbres
eran de su agrado. Y poco a poco la presion se
fue haciendo mayor.

Cien anos antes de nacer yo prohibieron a
mis gentes profesar su fe. iTodos debiamos con-
vertirnos al cristianismo! Moriscos nos empeza-
ron a llamar. i, Pero puede alguien cambiar unas
creencias por decreto?!... Y empezaron las per-
secuciones, las expulsiones. La convivencia se
tornd enfrentamiento perpetuo: Que si no co-
mes carne de cerdo, que si no echas tocino a tu
olla, que si cocinas con aceite, que si comes car-
ne durante la cuaresma, que si hablas algarabia...
sin duda todo excusas para seguir marcando una
diferencia entre clases. Para seguir relegando a
los mios a los estratos mas bajos del campesina-
do, a los oficios que los cristianos viejos, cada

vez més, van viendo indigno realizar. Y, cuando
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politicamente intereso, fuimos expulsados. {Qué
dificultad habia para aniquilar una comunidad
acéfala y dispersa?.

Pero yo no aguanté ni quince dias los lamen-
tos de mi familia en San Juan de Luz, tras la fron-
tera francesa y, con mi paisano Francisco More-
no, inici€ el regreso. No duré mucho nuestra te-
meridad ya que, en Haro, fuimos prendidos. Alli
caté, por primera vez, la indeseable prisién du-
rante tres meses, al cabo de los cuales fuimos
devueltos al proveedor general de Veobia, quien
nos hizo retornar a San Juan de Luz con nues-
tras familias.

Solo seis meses aguanté en esta ocasion "la
parla gascona"y esa humedad del Cantébrico que
se mete hasta los huesos. Con el hatillo cargado
de experiencia inicié mi segundo regreso. Andu-
ve por Madrid y cual no seria mi mafia que, de
nuevo en Daimiel, llegué a trabajar hasta para el
Informador del Santo Oficio. Pero, en tu propio
pueblo, es dificil pasar desapercibido, y siempre
hay quien quiere mal a un morisco. No llegd a
los diez meses cuando ya estaba, con otros de mi
condicién, preso y camino de Cartagena. Alli nos
embarcaron hacia Argel.

iQué dulce la brisa mediterrédnea! iQué pa-
raiso la playa de Sorgel donde desembarcamos!
iQué sentimiento de ser recibido por gente de
los tuyos!... Pero no duré mucho. Tampoco era
tierra de libertad. Hubo que comer sentados en
el suelo, acomodar nuestro vestido a las tdnicas
y turbantes del lugar, acostumbrarse a ver -me-
jor dicho, a no ver- a las mujeres ocultas hasta la
extenuacion... y a cosas mas trascendentes. A
decir verdad, la circuncision tampoco me impor-
to. Preferi ir voluntario a que me la hiciesen for-
zado y en peores condiciones. El dolor del mo-
mento, el escozor y las molestias de los dias si-

guientes, creo que compensaron. Gané en inte-

gracion con el momento y el lugar, y en el uso de
un coito diferente. Un glande expuesto se torna
menos sensible, y permite un acto mas acomo-
dado a la hembra... aunque quiza eso me lo ha
dado la mayor experiencia y la edad.

Pero si esto lo acaté, no sé si hasta con agra-
do, otras costumbres del lugar me produjeron la
repulsa. No fue la menor el gusto que los hom-
bres tienen por los jovenes, que hasta los com-
pran como esclavos para yacer con ellos. Y al-
gun requerimiento sufri, y algin lugar tuve que
dejar de frecuentar para no verme en practicas
sexuales que en nada hubieran sido de mi agra-
do... Asi que, tras una época de trabajos en el
puerto, en cuanto pude, me enrolé en una saetia
de moriscos de Aragoén, y no fue tanto la expe-
riencia de pescador la que adquiri como la de
asaltos y hurtos a cuanto la mar nos puso a tiro.
Y, a la primera ocasion que vi alcanzable la cos-
ta de Espana, me arrojé a la mar y llegué nadan-
do hasta Tortosa.

No sé si el frio del tiempo que estuve entre
las aguas o las penalidades de los dias posterio-
res, alejandome de la costa temeroso de mover
sospechas, me levantaron unas fiebres y pasé los
peores dias de mi vida, hasta entonces. -Hoy ya
nada es comparable con mis dias asediado por el
Santo Oficio-. Crei todo perdido y, en Zarago-
za, entregado a mi suerte, me dejé conducir al
hospital, donde me confesaron antes de entrar.
No recuerdo ni qué pude decir. Cuando uno est4
tan cerca del creador no alcanza a distinguir si
€s moro o cristiano el dios que espera. Pero debi
Ser veraz y encontré a quien mover compasion.
El caso es que, en pocas semanas, estaba de ca-
mino hacia San Juan de Luz. En el hospital reci-
bi sabios consejos: "Morisco y circuncidado...
mejor salir por propia voluntad y por lo menos

buscar el cobijo de los tuyos". Pero la suerte no
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me acompafié. Supe, ya en Francia, de mis pa-
dres y hermanos. Unos habian muerto y otros
habfan tornado a Espafia. Y, ante mis ansias de
volver, otros moriscos me dijeron que no lo hi-
ciese sin hacerme antes perdonar el pecado de
mi circuncisiéon y que esto sélo se absolvia en
Roma. Y hacia alli me dirigi. Pero quiso la suer-
te que llegando a Avignén me topase con dos
clérigos franceses. Ellos me informaron que alli
habia obispo y nuncio que tenian competencia
para absolver tales pecados y hasta me facilita-
ron una capa para que entrase. Problemas con la
lengua hicieron que ni el obispo ni el nuncio pu-
dieran entenderme y terminé en manos de un
fraile que pasd por Toledo tiempo atras. Me
confesd y absolvié y por €l tuve la seguridad de
que el mismo efecto cursaba su perd6n que el de
los anteriores, y, conformado, pude regresar a
Espana.

Dando tumbos pasé por Perpignan, Gerona,
Barcelona y Valencia donde tuve acomodo con
un oficial de cortar carne, del que mucho apren-
di del oficio que luego me sirvi6 para desenvol-
verme por Orihuela, Manzanares, Mota del
Cuervo y Belmonte. Y, aqui estoy. Y cuando uno
ya no esta solo, que mueve mujer e hijos, pare-
cen llegados los tiempos de serenar el cuerpo y
fijar raices. Y asi me vi envuelto en este negocio
de mesonero que tanto me place por el trato
continuo con la gente y que, llegada ya la cua-
rentena, no tiene uno el cuerpo para los ajetreos
y esfuerzos de la juventud.

Y todo lo tendria por bueno si, con la pros-
peridad del negocio y mi celo en su buen funcio-
namiento, no me hubiese granjeado la envidia
de otro mesonero de la localidad, alguno de sus
parientes y, sobre todo, la de Maria Hernandez,
que en mala hora permiti que entrara como cria-

da en mi casa.

Me sube la célera solo el recordar su nom-
bre. Sucia, mentirosa, alcahueta y borracha. Si
seguia en mi casa, me traeria la ruina al negocio
no sé si antes por los dichos que entraba y saca-
ba del mesén o por la cantidad de vino que se
trajinaba. Asi que, antes de perder negocio y
mujer -que en algin asunto de faldas también
me quiso liar- la puse de patitas en la calle, y no
sé que le dolié més, si perderme a m{ 0 a mi vino,
y estoy por creer que lo primero, porque lo se-
gundo pronto lo encontrd en casa de Antonio
Malo y su mujer, Maria de Laguna, mesoneros
también y que miraban con malos 0jos mi pros-
peridad. Y se junt6 el hambre con las ganas de
comer. Mi antigua criada con ansias de vengan-
za, la competencia deseosa de perderme de vis-
ta, y algin otro, que nunca falta si se trata de
hacer méritos ante el Santo Oficio, y ahi me tie-
nes con la Inquisiciéon metida en mis pucheros.

No sé si serd el relente de la noche o el mal
recuerdo, pero se me ha puesto el cuerpo entero
de carne de gallina, y al estomago me ha vuelto
el nudo de aquellos dias y que tantos meses me
ha roido las entranas.

Estoy seguro, ellos son -asi los senalé como
enemigos cuando la defensa de mi causa- los que
fueron ante el Santo Oficio con los trajines de si
yo guisaba con aceite y no echaba tocino ni man-
teca en la olla, de si comia carne en cuaresma,
de si no ensenaba las oraciones a mis hijos y no
iba a misa, de si recogia en el mesén a moriscos
del valle del Ricote y hablaba con ellos la algara-
bia, de si me lavaba y cambiaba de camisa los
viernes y hasta de que dormia en cueros.

Gracias que son més los que en Belmonte
bien me quieren. Que aprecian mi buen genio
en el mesén. Hasta algan cristiano viejo me debe
algtin favor que bien recompensé avisandome la

llegada del Santo Oficio. Y por las tapias trase-
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ras de los corrales pasamos a la vecindad bienes
con los que han podido ir tirando mi mujer y mis
hijos. Y aunque confiscaron y subastaron algu-
nas de mis pertenencias para sufragar mi estan-
cia y proceso, hoy doy gracias por estar libre y
porque con lo que me ha sido devuelto y las ayu-
das prometidas de amigos y vecinos creo que
podré levantar el negocio.

Ahora, cuando sélo me restan los efectos de
la penitencia piblica no sé qué ha sido mas duro:
Mi prendimiento, los calabozos de la Inquisicién,
las declaraciones, el temor al tormento... Aun-
que quizd lo peor hayan sido los largos meses de
incomunicacién. El dar vueltas a la cabeza sobre
como estarian los mios, de quienes serian mis de-
nunciantes -aunque poco se me despintaban-, de
queé habrian podido acusarme, a quiénes estarian
llamando a declarar...

Ayer ya empezaron a ponerme al corriente
de las idas y venidas. Creo que me queda atn
mucho por saber de mi proceso. Y creo que ten-
dré mucho que agradecer: Al doctor Vizquez,
quien declaré que en alguna ocasién me autori-
z0 a comer carne en tiempo de precepto por cues-
tiones de salud -aunque, cuando el Inquisidor lo
atornill6, asegurase que no tenia su autorizacion
para la cuaresma de 1632-, a los que declararon
que me veian ir a misa, a los que lo hicieron de
haberme visto comer tocino, a los que testifica-
ron que me ponia camisa limpia en domingo, a
quienes con toda urgencia ensefiaron alguna ora-
cion a mis hijos... aunque quizé nunca sepa quie-
nes o que circunstancias han hecho que durante
mi causa Antonio Malo y su mujer, asi como
Maria Hernandez, hayan desaparecido de la lo-
calidad sin que nadie sepa su paradero. {Huye-
ron arrepentidos del mal hecho o quiza temero-
sos de sus posibles consecuencias?

Lo cierto es que a su desaparicion -dado que

no permitié sustanciar suficientemente mi pro-
ceso-; a los que antes dije que me ayudaron; a mi
propio ingenio y a la providencial declaracién de
D. Bernardino de Cuellar y Medrano (2) debo
mi libertad.

Mi propio ingenio porque después de lo
mucho que en mi vida me he visto obligado a
andar y las gentes que he tenido que tratar, creo
que ya voy conociendo al personal s6lo con verlo
y s¢€ por donde hay que entrarle. Asi al fiscal, con
aire de cristiano nuevo, que son los peores, le
anduve razonando que con mis clientes jamas
hablé algarabia sino valenciano, que lo aprendi
cuando en aquellas tierras me instruia en el ofi-
cio de cortar carne, 0 como mi circuncisién me
la habian hecho a la fuerza, asi cémo forzado
estuve a vestir y comer como moro estando en
Argel. Y como confesé con un fraile cautivo si-
mulando que jugaba una partida de cartas, o
como mis conocimientos de la mezquita de Ar-
gel se debian sélo a una visita hecha por curiosi-
dad fuera de todo horario de oracion.

Con los miembros del tribunal hube de adop-
tar en algin momento aires de hombre simple al
que le ocurren las cosas por su propia ignoran-
cia, y asi tuve que extenderme en la descripcién
de costumbres turcas de tal modo que entendie-
sen que si alguna vez habia podido tener ganas
de abrazar la ley de Mahoma, las muchas rare-
zas que por aquellas tierras vi me las hubieran
quitado. Y alegué que por alli todo lo hacen al
reves: orinan alzandose la camisa y bajandose los
calzones como mujeres, como éstas van tapadas
hasta los ojos, cémo andan con zapatos sin ore-
jas y comen tirados por el suelo. Pero en lo que
mas atencién ponian era en cuestiones relacio-
nadas con asuntos carnales y asi hube de exage-
rar mi escandalo, pero no privarles de detalle,

de como gustan de aparearse con muchachos y
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como algunos padres, moriscos granadinos que
son cristianos, no osan dejar a sus hijos de hasta
veinte afios de la mano por temor de que los
moros de Argel se los quiten para usar mal de
ellos.

Y a fin de cuentas, a lo que mas vueltas le
dieron fue a mi circuncisién. iPor los clavos de
Jesus! iQué obsesion! Que como habia sido, que
si los moros no fuerzan a nadie a tomar su fe ni
imponen la circuncisién. iQué mania por un
pellejillo de mas o menos en tus verglienzas! iY
cuanto ganarian cortandoselo muchos cristianos
que sienten dolor al yacer con sus mujeres! i'Y
cudnto mas limpias, sin restos de inmundiciaé,
tenemos nuestras partes los circuncidados!

En este momento es cuando empec€ a creer
en lo que llaman angel de la guarda. En mi caso
me dijeron que tenia nombre de D. Bernardino
de Cuéllar y Medrano. Un conquense hidalgo que
habia estado cautivo en Argel. A él le pregunta-
ron si a los moriscos que llegaban se les obligaba
a circuncidarse y a tomar la ley y vestidos moros.
Y resultd que D. Bernardino dio peros y senales
de cémo oficiales de Argel forzaban a la circun-
cisién incluso a declarados cristianos y como al-
gunos incluso habian muerto en el trabajo de no
dejarselo hacer. Informé hasta como era usual
que todos los moriscos de Valencia llegaran ya
circuncidados, los de Aragén la mitad y los de
Castilla y Andalucia ninguno lo estaba. Sabia in-
cluso el nombre del fraile de la orden de la Stma.

NOTAS:

Trinidad, fray Bernardo de Monroy, que tuvo un
breve de su Santidad para absolver a todos los
moriscos catdlicos que se hubiesen circuncida-
do.

Pero no se quedo ahi, sino que testifico tam-
bién cémo los moros permiten entrar a sus mez-
quitas a mujeres y cristianos cuando ellos no es-
tan en la sala ni es tiempo de oracion ni predica-
cién, y como procuran a mujeres y muchachos que
se vistan a su usanza para persuadirlos a su ley.

Asi que D. Bernardino creo que fue decisi-
vo para mi salvacion, pues aunque el fiscal con-
sider6 que, al ser un solo testigo, yo debia pasar
a tormento, pasado a votos, el juez dictamino que
era inocente y que debia ser absuelto, si bien tras
una severa reprimenda y penitencia publica por
haberme dejado circuncidar.

Hace rato que los gallos pregonan el dia y
comienza a clarear por los cerros del castillo.
Benito Lucas atraviesa la plaza con la borriquilla
camino de su huerta. Con el dedo indice sena-
lando al cielo me saluda. He arqueado las cejas
y sonreido, pero mi brazo ha sentido el peso
inquisitorial y no he podido devolverle la con-
trasefia de "Ala es tnico". No s€ si €stas son ya
horas de volver al catre con tantas cosas que
tengo que hacer. Pero seguro que un buen co-
mienzo para mi nueva vida es que mis entumeci-
dos huesos reciban el calor de la mujer que den-

tro me espera.

Enrique Campos Fernandez

Seuddénimo: Diego Diaz

(1).- El proceso de Diego Diaz, originario de Daimiel y vecino de Belmonte, se encuentra en el Archivo Diocesano Conquense, Leg.
437, Nam. 6169. Fue iniciado por el Santo Oficio de la Inquisicion en la ciudad de Cuenca ¢l 20 de Diciembre de 1633, siendo
miembros del tribunal los inquisidores D. Sebastian de Frias, D. Enrique de Peralta y Cardenas y D. Ramén Rodriguez de

Monroy.

(2).- D. Bernardino de Cuellar y Medrano fue un hidalgo natural y vecino de Cuenca que estuvo cautivo en Argel tres afios y dos meses.
Fue llamado a declarar en el Santo Oficio de la Inquisicién en Cuenca el 10 de enero de 1634. Le tomé juramento el inquisidor

D. Sebastian de Frias.




IMAGENES DE NUESTRA HISTORIA

Anos 50. Traslado desde Cuenca a Belmonte de los restos de los martires trinitarios.
Foto del Padre Félix (trinitario).
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COCINA DE NUESTRA TIERRA. POR MAXI
SARDINAS MARINADAS CON PIPIRRANA

Ingredientes para 6 personas:

Pipirrana: 1 pimiento, 1 pepino, ¥ cebolla, 2 dientes de ajo, 1 patata mediana cocida, %2 vaso de aceite
de oliva, un poco de vinagre, sal y pimienta al gusto y agua fria.

Marinada: 24 sardinas pequefias, ¥ cebolla, 3 dientes de ajo, ¥ litro de vino blanco, ¥z vaso de vinagre,
% vaso de agua, 20 granos de pimienta negra, una rama de tomillo, perejil, 2 hojas de laurel, un poco
de eneldo, sal gorda.

Preparacion: Ponemos las sardinas sin cabeza y limpias de tripas sobre una capa de sal gorda y
tapamos con otra, guardamos en el frigorifico unas 6 horas. Las sacamos y limpiamos de piel y espinas,
a continuacién las ponemos en una fuente o cualquier otro recipiente con la marinada y guardamos otras
12 horas, aproximadamente hasta la hora en la que vaya a ser servido.

Preparamos el pipirrana en la batidora con todos los ingredientes creando una crema ligera y guardamos
en el frio.

Presentamos poniendo en el fondo del plato una capa de crema de pipirrana y encima las sardinas
decoradas con un poco de cebollino.

LOMO A LA SAL CON ACEITE AROMATICO

Ingredientes para 6 personas:

Para el lomo: 1y 1 kg. de cinta de lomo (més bien lomo alto), sal gorda en cantidad suficiente para
cubrir toda la pieza, 3 6 4 kg.

Para el aceite: % litro de aceite de oliva virgen, 3 ramas de perejil, 3 ramas de albahaca, 1 cucharada
de moca de estragén, 4 dientes de ajo limpios hechos laminas.

Preparacién: En una fuente de horno ponemos una capa de sal de unos 2 cm. de espesor, secamos
el lomo con un pafio y lo ponemos sobre la capa de sal y lo vamos cubriendo con mas sal amontonando
con las manos hasta conseguir una cobertura de unos 2 6 3 cm. de espesor.

Lo ponemos en el horno, previamente calentado, 1 hora y media. Podremos saber si esta hecho si al
pinchar con una aguja el lomo no se engancha ni suelta jugos.

El aceite: Ponemos el aceite en una sartén y calentamos al fuego hasta que esté casi humeando, anadimos
las hierbas y los ajos y retiramos del fuego; lo pasamos por un colador y reservamos.

Presentacién: Rompemos la sal y limpiamos el lomo con cuidado, ponemos en una fuente hecho
medallones y afadimos el aceite batido por encima.

TORTILLAS DULCES Y HELADO DE VAINILLA

Ingredientes para 6 personas:
6 huevos, un bloque de helado de vainilla, 125 gr. de aztcar, 100 gr. de mantequilla, una copa de ron
negro, una copa de cointreau, un poco de aceite de girasol y una pizca de sal.

Preparacién: Batimos los huevos con una pizca de sal y 25 gr. de azlcar, ponemos una sartén con
un poquito de aceite de girasol y vamos haciendo las tortillas azucaradas, y reservamos. Ponemos otra
sartén con la mantequilla y el azticar hacemos un almibary afiadimos los licores, calentamos y flameamos
con cuidado de no quemarnos.

Presentacién: Ponemos una tortilla en cada plato, un trozo de helado y bahamos con el almibar por
encima.
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BELMONTE SE MUEVE

Me gusta mi pueblo y las personas que lo ha-
bitan.

Me siento orgulloso de haber nacido en este
bello Municipio de Castilla-La Mancha.

Y me agrada comprobar el interés e inquie-
tud de las distintas Corporaciones Locales que lo
han gobernado y administrado, a través de los tiem-
pOs, para conseguir su mejora y progreso en todos
los 6rdenes.

Hoy, como belmontefio, quiero dejar constan-
cia de mireconocimiento y gratitud a la actual Cor-
poracion, por estar haciendo realidad una aspira-
cién largamente sentida por la comunidad veci-
nal: la restauracion y rehabilitacion de su patri-
monio histérico-artistico.

Dicha materia competencial viene recogida en
el articulo 25 de la vigente Ley Basica de Régimen
Local, y los regidores de Belmonte han demostra-
do la loable sensibilidad de no desconocerla, an-
tes al contrario, incluirla. como una de sus priori-
dades, en el Programa de Actuacién Municipal.

Recuperar y conservar el rico legado de nues-
tros antepasados era un objetivo dificil de afron-
tar ya que, con resignacion pasiva, presenciaba-
mos su gradual pérdida y deterioro. Como botén
de muestra y en relacion con el Palacio Viejo, fun-
dacion y residencia del infante Don Juan Manuel,
reproduzco seguidamente las lineas que la profe-
sora M2 Agueda Castellano Huerta dej6 impresas

en su libro sobre Belmonte (II Premio de Turis-

mo, Everest, 1981): "la ruina, que obligd a la co-
munidad religiosa dominica a abandonarlo, se ha
acrecentado con estos anos. La esperanza de dar-
le un destino acorde con su estructura va desapa-

reciendo lamentablemente y pocas posibilidades

para sobrevivir se le ofrecen". Pues bien, entre la
gloria del ayer y el reto del manana, gracias a Dios
y a la firme decision de la pasada y presente Cor-
poracién Municipal: SOBREVIVIRA Y TEN-
DRA UN DESTINO CONCRETO.

Por tanto, es motivo de alegria y satisfaccion
que lavilla de Belmonte recobre el sefiorio del que
g0z0, materializado en sus calles y edificios, la sefial
de su singularidad dentro de la diversidad local.
En tal sentido, por conocidas, no me extenderé en
el comentario de las obras ejecutadas y en vias de
realizacion (Colegio Compaiia de Jesus, Conven-
to PP. Trinitarios, Hospital de San Andrés, Ermita
Virgen de Gracia y San Antén-Santa Lucia, Casa
Museo Fray Luis de Ledn, Palacio Infante Don
Juan Manuel, Colegiata), ni tampoco en glosar los
beneficios sociales que esta reportando la modali-
dad utilizada de Escuela-Taller, en fases sucesivas;
iqué agradable vivencia observar a jévenes de
ambos sexos recomponer con ilusion, esfuerzo y
maestria, las piedras puestas un dia por sus mayo-
res y que yacian en el olvido...!

Con este actuar, se salda una deuda pendien-
te en coherencia con la historia, cuya autoria y
honor debe atribuirse a los corporativos que ulti-
mamente han dirigido los destinos del pueblo, al-
gunos repitiendo mandato y con gestion eficaz en
las dreas de trabajo asignadas, a mi juicio. Al res-
pecto, hago mencion especial del Concejal-Dele-
gado de Relaciones Institucionales Don Vicente
Romera Huerta, un concejal que, ademas, roban-
do horas a su merecido descanso, a cualquier hora
del dia se le encuentra regando y quitando malas
hierbas a las plantaciones del comiin, al arbolado
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Colegiata, ejemplo admirable a imitar por insolito
y poco frecuente. Asi mismo, por su buen hacer,
se merece, una felicitacion la Concejala-Delegada
de Cultura Dofia Cristina Almodovar Moreno.
En la tarea de restauracion de reliquias mo-
numentales de Belmonte no podemos silenciar el
indiscutible mérito del parroco Don Luis Andijar
Ortega, aplicado a su obra mas querida: La Cole-
giata de San Bartolomé. El resultado esta a la vis-
ta, para deleite de los sentidos y armonia de los
sentimientos, mas bonita y remozada que nunca,
y el artifice del milagro Don Luis, su voluntad y
constancia premiada. Gratitud igualmente para la
Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha por
la importante ayuda dispensada "un dinero bien
gastado, que continde...". No veria equitativo con-

cluir el abanico de merecidos elogios sin resefiar

otro hecho digno de resaltar: la rehabilitacion del
Palacio de Buenavista, otro edificio emblematico
rescatado de la ruina por la accién altruista de un
grupo de personas amantes del lugar.

Y, como espectador de los acontecimientos,
aplaudo a los protagonistas, a todas las personas,
que con ilusién renovada, hacen posible que
Belmonte se mueva, apuntando otro desafio pen-
diente y todavia mayor que los superados hasta
ahora: EL CASTILLO ifuera apuntalamientos y
manos a la obra ya, para que no sea demasiado
tarde! Desde el querido rotativo EL DIA-CUEN-
CA lanzo un SOS, un aviso de extrema emergen-
cia a todas las Administraciones Puablicas (Comu-
nitaria, Estatal, Autondémica, Provincial y Local)
en demanda de prontas soluciones.

Fabian Pozo Hurtado

Sr. Director del:

Muy Sr. mio:

D.N.I.

BOLETIN DE SUSCRIPCION

Si quieres hacerte socio, dirigete a una de las entidades bancarias de nuestro pueblo rellenando previamente este impreso:

[] Banco Popular (N.2 cuenta: 70/06506-25)
[ ] Caja de Ahorros de Castilla La Mancha (N.2 cuenta: 46/0012000723)
[] Caja Rural (N.2 cuenta: 3064 0490 67 1003860317)

Le ruego tenga la amabilidad de cursar las instrucciones oportunas para que, hasta nuevo avise, sea abonada de mi
cuenta la cuota anual de 1000 ptas. a la Asociacién Cultural "Infante D. Juan Manuel" de Belmonte (Cuenca).

Libreta o C/C n.2

Nombre
Calle n.2 Pta.
Poblacién C.P. Provincia

Firma y Fecha.

Si quiere colaborar en la publicacion de esta revista, dirijjase a
D. Jose Manuel Zarco Resa. 16640 BELMONTE (Cuenca)
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